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. Mmigso wotowe, ogérek kiszony, cebu ;.

+  kapary, musztarda francuska,
" podawany z bagietkq

] ._ . . . “}
os e e i beef, pickled cucumiber, onion and capers,

WODKI LUB MASLO french mustard, served with baguette
ADD VODKA SHOT

OR BUTTER 48'90



PRZEKASKI]I
Stanterns

|

pikantny knedel, zapiekany z kurczakiem,
serem i ostrg paprykq podawang na
ciepto z sosem tatarskim

Czech dumplings with chicken, cheese,
hot pepper and tartar sauce

36,90

B

krqgzki cebulowe, brokuty panierowane,
rozetki i krokiety ziemniaczane,
sos miodowo-musztardowy

onion rings, breaded broccoli,
potato rosettes and croquettes,
honey-mustard sauce

31,90

kietbasa wiejska, szynka, szynka dojrzewajqgca,

jalapeno, korniszony, pomidory cherry,
kapary, rozmaryn, bagietka

country sausage, ham, cured ham, jalapeno,
gherkins, cherry tomatoes, capers, rosemary,
baguette

39.90

ser cammembert marynowany z cebulq
i czosnkiem oraz paprykq pepperoni

w oliwie z oliwek, podawany z sosem
tatarskim i pieczcywem

marinated cammembert with onion,
garlic and peperoni pepper,
served with tartar sauce and bread

41,90 5

DOBIERZ
FRYTKI

Nowo§C! ADD FRIES

skrzydetka z kurczaka serwowane
z sosem Buffalo, sosem z sera
plesniowego, selerem i marchewkq

chicken wings served with
Buffalo sauce, blue cheese dip,
celery and carrot sticks

39,90

paréwka marynowana z cebulqg,
czosnkiem oraz paprykqg pepperoni
w occie, podawana z musztardqg
francuskq i pieczywem

sausage marinated with onion,
garlic and pepperoniin vinegar,
served with French mustard and bread

41,90



delikatny, gesty, pachn
i wedzonkq zur z dodat
boczku i ziemniakéw, pod

sour flour-based soup with € 3 N -
served in bread with sausage
bacon and potatoes

36,90

VYBORNY ' CESNECKA
ZUREK SE SYREM

z jajkiem, kietbaskami, zupa cebulowa pod
boczkiem i ziemniakami z bagietkqg zapiekang

w

sour flour-based soup with egg, onion soup served with
sausages, bacon and potatoes a cheese-baked baguette

23,90 19,90
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rilled trout with gﬁek salad, steak fries,

artar sauce and salad dressing ..j._'&m"ﬂ%k;; :
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grillowany tosos z satatkq,
frytkami stekowymi,

sosem tatarskim

i sosem satatkowym

+..grilled salmon with greek salad,
~steak fries, tartar sauce
and sqlgd dressing A,

7790 < ;{x




SALAT
Salads
i ‘ : 3 Iz ;

krewetki smazone na masle z czosnkiem podawane
na satacie lodowej z cebulkqg karmelizowanq,
sosem mango oraz pieczywem

: prawns fried in butter with garlic,
served on iceberg lettuce, mango and bread

— vege

'59’90 : satatka grecka, satata lodowa,
pomidor, ogérek, papryka,
cebulq, ser satatkowy, oliwki,
sos satatkowy

greek salad, iceberg lettuce,
tomato, cucumber, red pepper, onion,
brined cheese, olives, salad dressing

46,90

grillowany kurczak, satata,
cebula, pomidor, ogérek,
papryka, rzodkiew, sos
satatkowy, bagietka

grilled chicken, lettuce, onion,
tomato, cucumber, bell pepper,
radish, salad dressing, baguette

51,90

vege

grillowany ser halloumi, satata, cebula
czerwona, rzodkiew, papryka, ogorek,
pomidor, sos satatkowy, bagietka

grilled halloumi cheese, lettuce, red onion,
radish, bell pepper, cucumber, tomato,
salad dressing, baguette

46,90




wedzony tosos, jajko, ogoérek,
pomidor koktajlowy, satata, cebula,
pestki z dyni, sos satatkowy, bagietka

smoked salmon, egg, cucumber, cherry tomato,
lettuce, onion, pumpkin seeds, salad dressing,
baguette

59,90

Perfect pair/

smakuje najlepiej z biatym winem
EL CAMPO CHARDONNAY

tastes best with white wine
EL CAMPO CHARDONNAY



? BRAMBOROVY RIZEK

schabowy w ciescie ziemniaczanym,
DOBIERZ podawany z kapustg modrqg

FRNTRE zasmazang i sosem tatarskim
ADD FRIES H

pork chop in potato dough,
served with fried red cabbage
and tartar sauce

56,90

drobno krojony udziec z indyka e
przygotowany w tradycyjny
morawski sposoéb,
podawany z frytkami,
suréwkgq i sosem tatarskim

finely chopped turkey thigh prepared
in a traditional Moravian way,
served with French fries, salad
and tartar sauce

56,90
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DOBIERZ FRYTKI
LUB KNEDLE KOLENO NA PIVE
ADD FRIES OR golonka pieczona w ciemnym piwie 4 e
CZECH DUMPLINGS z knedlikami, kapustq kiszong zasmazang, F

sosem pieczeniowym z dodatkiem chrzanu
lub musztardy

pork knuckle baked in dark beer
with dumplings, fried sauerkraut,
roast sauce with horseradish or mustard

61,90

idealne polaczenie!
BUDWEISER
CIEMNY

23,90 /s00ML

KURECI JATRA

watrébka drobiowa podawana
z grilowang cukiniqg,
pieczarkami i cebulkqg

chicken liver served with grilled
zucchini, mushrooms and onions

46,90

Ltk e
KURECE
STEHENNI $Piz

stodko-pikantny szasztyk

z udka z kurczaka otulony
2 boczkiem z knedlikami,

kapustqg kiszong zasmazanq

i sosem pieczeniowym

sweet and spicy chicken leg skewer
wrapped in bacon with dumplings,
fried sauerkraut and roast sauce

56,90

TR

wielki wieprzowy sznycel,
podawany z jajkiem sadzonym
i satatkg ziemniaczanqg

big pork cutlet, served with
fried egg and potato salad

57.90 V. y £ " o)
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nuggetsy, frytki,
. suréwka i ketchup

chicken nuggets, fries,
salad, ketchup

46,90

PECENA KACHNA "

pot pieczonej kaczki podawane
z knedlami i kapustg modrq
zasmazang, podawana z sosem
pieczeniowym i Zurawing

half a roasted duck served with
Czech dumplings, fried red cabbage,
roast sauce and cranberry sauce

77,90

tradycyjny czeski gulasz wotowy
podawany z knedlikami i krgzkami
Swieiej cebuli

traditional Czech beef goulash
served with dumplings and fresh
onion rings

57,90

5
X/

.~ A



ieberka wieprzowe,
podawane na kapuscie
kiszonej zasmazanej

z knedlami i sosem
pieczeniowym

pork ribs, served with Czech
dumplings, fried sauerkraut
and roast sauce

67.90 s

idealne polacrenie! !*'. .
BUDWEISER
JASNY

22,90 /500 ML

300 ML - 1690
500 ML - 20,90

ser cammembert panierowany,
podawany z frytkami, zurawing
i sosem tatarskim

breaded camembert cheese, served
with fries, cranberry and tartar sauce

51,90

_ ' +%e

DOBIERZ
~_ser 161ty panierowany, SUROWKE
—=podawany 2 frytkami; = ADD CABBAGE
zurawing i sosem tatarskim SALAD

breaded cheese, served with fries,
cranberry and tartar sauce

51,90




DLA
BARDZO

GLODNYCH

ieberka wotowe, podawane z frytkami,
satatkq greckq i krgzkami cebulowymi,
sosem BBQ, sosem tatarskim i satatkowym

beef ribs served with fries, Greek salad,
onion rings, BBQ, tartar sauce, salad dressing

145,90

WIELKA DECHA
PRZEKASEK

topinka, krqzki cebulowe,
brokuty panierowane,
rozetki ziemniaczane,
krokiety ziemniaczane,
skrzydetka z kurczaka,
sosy: bbq, tatarski,
miodowo-musztardowy

a large portion of snacks,
devil toasts with chicken,
onion rings, breaded broccoli,
potato rosettes, croquettes,
chicken wings

sauces: BBQ, tartar,
honey-mustard

185,90



Qgromna
a3 aachl

MASOVY POKRM
PRO TRI

decha najlepszych mies
podawana z knedlami,
kapustg modrg

i kiszong zasmazanq,

Z sosem pieczeniowym

plate of our best meat
served with Czech dumplings,
fried red cabbage, fried
sauerkraut and roast sauce

299,90

e;’ DOBIERZ
\ FRYTKI 16,90

ADD FRIES

VELKA ZEBRA

duia porcja zeberek wieprzowych
podawane z frytkami i satatkqg greckqg

large portion of roasted pork ribs,
served with fries, greek salad, BBQ,
tartar sauce and salad dressing

125,90



ANTRYROT ~ >
e ROSTBEF

steak z antrykotu lub rostbefu,
mieso dojrzewajqgce, satatka grecka,
frytki, sos tatarski, sos BBQ,
sos satatkowy

entrecote or roast beef steak,
fries, greek salad, BBQ sauce,
tartar sauce, salad dressing

155,90

FILET MIGNON

steak z poledwicy wotowej,
mieso dojrzewajqce,
satatka grecka, frytki,
sos tatarski, sos BBQ,
sos satatkowy

beef tenderloin steak, fries,
greek salad, BBQ sauce,
tartar sauce, salad dressing

185,90



e

HOVEZI BURGER

100% wotowiny, ser cheddar, bekon,

jajko sadzone, cebula czerwonaq,
pomidor, ogérek kiszony, satata,
rukoldq, sos, frytki

100% beef, cheddar, bacon, fried egg,

red onion, tomato, pickled cucumber,
arugula, sauce, fries

57,90

VELRY KOCUR

100% wotowiny, ser panierowany,
ser cheddar, bekon, jajko sadzone,
krgiki cebulowe, jalapeno, satata
lodowa, cebula czerwona, ogoérki
kiszony, pomidor, frytki

CESKY BURGER 2

URGERY

Bwgerns

,

ser z6ity panierowany,
satata lodowa, pomidor,
cebula czerwona, ogérek
kiszony, sos, frytki

breaded cheese, iceberg lettuce,

VEGGIE BURGER

kotlet weganski, krgzki cebulowe,
ser cheddar, pomidor, cebula
czerwona, ogorek kiszony, satata
lodowa, rukolq, sos, frytki

vegan patty, onion rings, cheddar

100% beef, breaded cheese, cheddar
cheese, bacon, fried egg, onion rings,
jalapeno, iceberg lettuce, red onion,
pickled cucumber, tomato, fries

69,90

cheese, tomato, red onion, pickled
cucumber, iceberg lettuce, rocket,
sauce, fries

51,90

tomato, red onion, pickled
cucumber, sauce, fries

55,90

gt e,

({ -‘"“x 4,90
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DOBIERZ SOS ADD SAUCE ! ' ) 1 y . ’ .
bbq, tatarski, ostry, bbg, tartar, spicy, w » d -
musztardowo-miodowy, honey mustard, - ‘ b |

mango-jalapeno,
ketchup, majonez

mango-jalapeno,
ketchup, mayonnaise



SPOSOBY NALEWANIA PO
WAYS OF CZECGH POUR

4

KUFELO,5L

16,90

» "%
MLIKO SN
fel peten kremowej piany. Jest stodsze Mniejsza porcja piwa, ita piana,
v smaku, nalezy pi¢ od razu po nalaniu. tagodniejszy smak.
g m. It is sweeter in taste, Smaller portion of beer,
hould be dr diately after pouring. abundant foam, milder taste.

KUFELO,5L

20,90

COCHTAN
Klasyka czeskiego nalewania. Dtugo Piwo bez piany, najbardziej petne
zachowuje swoj niepowtarzalny i §wiezy smak. przez wysokq zawartosé CO,
A classic of Czech pouring. It retains its unique Beer without foam, the most
.- and fresh taste for a long time. full-bodied due to high CO, content

yA:11e74 ¢
Draught Beer

r - - = - = = = = 1

Budweiser Budvar lezakuje 90 dni w piwnicach browaru
w Czeskich Budziejowicach. Do warzenia piwa wykorzystujemy

4 »
tylko produkty najwyzszej jakosci pochodzgce od lokalnych I B U DWE I s E R R EZAN E
rolnikéw oraz krystalicznie czystg wode. c I E M NY PIVO

KIEDY ZNAJDZIESZ SIE W TANKOWEJ | soomL 20,90 soomL 2290 |

RESTAURACJI BUDWEISER BUDVAR WIESZ, 300 ML 16.90 s00ML 17,90

ZE SKOSZTUJESZ NAJSWIEZSZEGO I |

CZESKIEGO LAGERA NA SWIECIE. ‘ BUDWEISER RADLER
BEZALKOHOLOWY |

W tankach znajduje sie $wieze, niepasteryzowane piwo 500 ML 21,90
Budweiser Budvar, o niepowtarzalnym smaku. Tak jakby 500 ML 20,90 s00 ML 17.90
dopiero co zakonczyto lezakowanie. Pasteryzacja delikatnie I * I
zmienia smak, dlatego piwo z tanka oznacza wyjgtkowe 300 ML 16,90
doznania smakowe. L

—_— > = > > = = — Jd



BUTELKOWE

PIVO _
Bottled Peor fill B! T

| HOLBA

4 __  HORSKA
i . '§oo ML 22,90

4

500 ML 22,90

i
[

N Ll .
BUDWEISER | |
CIEMNY f '.r;_,'i‘ .

HOLBA
SERAK  ~
EQ}E ML 22.90\.

};FILJ. b 5.

 BERNARD

ll -l
& CIEMNY '
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BEZALKOHOLOWE | ALCOHOL FREE

ZLATY CESKY
CERNY CITRON
soo ML 22,90

~ 2\
ZLATY CESKY
SVETLY LEZAK

500 ML 22,90 soomML 22,90



DODATK]
Sides

CIENKRIE LUB
STEKROWE

french / steak fries

SOSY
BBQ, Zzurawina, tatarski,

16,90 miodowo-musztardowy,

! ostry, mango-jalapeno,
KAPUSTA MODRA pieczeniowy, chrzan,
ZASMAZANA musztarda, ketchup, majonez
fried red cabbage sauces: BBQ, cranberry, tartare,
14.90 | honey—mustord spicy,

mayonnaise

4,90
fried souerkrout _ |
14,90 II' R
i =~
: A butter bread
czech 'dumplings ' ' 5.90 6.90 v

16,90

Im—

czech dumplings onion rings
with sauces 16,90

20,90 1

mango-jalapeno, roast sauce,
horseradish, mustard, ketchup

SALATKA

ze §wiezych warzyw
fresh vegetables salad
zZiemniaczana
potatoes salad

19.90 :

SUROWKA

cabbage salad
13,90

3
BATATY

sweet
potatoes

18,90

¥ 7

KNEDLE
NA StODKRO
z musem truskawkowym
i bitg Smietanqg
traditional Czech dumplings

with strawberry mousse
and whipped cream

20,90



TikTok | drevnykocurcesky

hY WRZUCAMY FOTY
PIWA I JEDZENIA.

y PHOTOS
. OF BEER AND FOOD.
" YOU GIVE LIKES.
' CZECHS WOULD CALL IT
FRIENDSHIP.

-

' B 6 & & ¢

TWOJA OPINIA WAZY WIECEJ
NIZ KUFEL BUDVARA.
SERIO. ZOSTAW JA W GOOGLE!

YOUR OPINION WEIGHS MORE THAN
A MUG OF BUDVAR.
RATE US ON GOOGLE!



o
CE g fore™

lody jogurtowe z sosem
Z owocow lesnych, z dodatkiem
jagoéd, malin i porzeczek

yogurt ice cream with forest fruit sauce,
with the addition of blueberries,
raspberries and currants

kremowe lody z kawatkami
ciemnych ciasteczek

creamy ice cream with
pieces of dark cookiess

lody kokosowe z wiérkami
kokosowymi w tupinie kokosa

coconut ice cream with
coconut flakes in a coconut shell




KAWA AMERICANO 13,90
CAPPUCCINO 15,90
CAFFE LATTE 15,90
ESPRESSO 13,90
GORACA CZEKOLADA 18,90
hot chocolate

HERBATA Z CYTRYNA 15,90

czarna, earl grey, zielona, mietowa, owocowa
tea with lemon: black, earl grey, green, mint, fruit

GROG 29,90

gorqgcy napdj alkoholowy na bazie rumu
rum-based hot alcoholic beverage

IRISH COFFEE 29,90
GRZANE WINO (150 ML) 29.90
mulled wine (150 ml)

HERBATA ZIMOWA 21,90
winter tea

GORACA CZEKOLADA

Z BAILEYS I BITA SMIETANA 34,90

hot chocolate with Baileys and whipped cream

KAWA MROZONA 21,90

iced coffee

Polecamy/!

. KOIEOLA
CESKA COLA
czech cola

soomML 15,90
soomML 20,90



NAPOJE
W KARAFKACH 1L

drinks in carafes Il

Pepsi, 7UP Free, Kofola 34,90

woda: gazowana, niegazowana 16,90
water: sparkling, still

sok: pomaranczowy, jabtkowy 25,90
juice: orange, apple

lemoniada lemonade 36,90

lemoniada tropikalna
lub truskawkowa 39,90
tropical or strawberry lemonade

NAPOJE W BUTELKACH

drinks in bottles 200 ml

PEPSI, PEPSI ZERO 13,90

MIRINDA 13,90
7UP 13,90
LIPTON 13,90

brzoskwinia, green tea
peach, green tea

SCHWEPPES 13,90
THOMAS HENRY 16,90

selekcja smakéw selection of flavors

SOK /7 JUICE 13,90

pomaranczaq, jabtko, czarna porzeczka
orange, apple, black currant

WODA oo™ 03L 13,90

gazowana, hiegazowana
mineral water:
still water, sparkling water

MILKSHAKE

puree truskawkowe, mieko, truskawka
strawberry puree, milk, strawberry

LEMONIADA

sok z cytryny, syrop cukrowy, mieta, cytryna

lemon juice, sugar syrup, mint, lemon

LEMONIADA TWIST

+ puree truskawka lub marakuja
+ strawberry or passion fruit puree

(+3z1)

RedBull eNERGY DRINK
RedBull sucARrRFREE

Red Bull TROPICAL epition

ZERO CUKRU

P @ o K

ENERGY DRINK




ESPRESSO TONIC ESPRESSO ORANGE
espresso, tonic espresso, sok pomaranczowy
espresso, tonic espresso, sok pomaranczowy

MOJITO VIRGIN VIRGIN COLADA
mieta, cukier brgzowy, limonka sok ananasowy, puree kokosowe
mint, brown sugar, lime pineapple juice, coconut puree

MOJITO VIRGIN TWIST

+ puree truskawka lub marakuja
+ strawberry or passion fruit puree

(+32z1)



ALKOHOLE
Alcohols

WODKA soml  500ml  700ml GIN soml  700ml B

Amundsen Yodka 15,00 165,00 225,00 Gin Roku 24,00 360,00 BOC =

Bocian 14,00 155,00 (99,00 Millhill's London Dry Gin 20,00 320,00

Bocian smakowy 15,00 165,00 Millhill's Strawberry

Zotqdkowa Breeze 22,00 350,00 . ’ .

Gorzka Tradycyjna (4,00 (5500 210,00  Hendrick's 36,00 500,00 AM"""EE“
COGNAC swoml  700mI T

BOURBON 4oml  700m Stock 84 18,00 270,00

Jim Beam White 23,00 345,00 Remy Martin YSPO 50,00 800,00 7

Jim Beam Black 7 y.o. 24,00 360,00 Metaxa 5* 23,00 345,00 ZntADKUWA

Jim Beam Black Cherry 24,00 360,00 Metaxa 7* 25,00 375,00 BURZHA

Jim Beam Apple 24,00 360,00 Metaxa 12* 32,00 460,00

Jim Beam Honey 24,00 360,00

Maker's Mark 36,00 490,00 TEQUILA soml  700ml

Maker’s Mark 46 40,00 550,00 Sierra Blanco 20,00 320,00

Jack Daniels 24,00 360,00 Sierra Reposado 20,00 320,00

Jack Daniels Gentelman 28,00 420,00 Sierra Tropical Chill 20,00 320,00
Rooster Rojo Anejo 40,00 550,00

WHISKY 4oml  700ml Rooster Rojo Anejo

clan campbell 21,00 275,00 Smoked Pineapple 40,00 550,00

Clan Campbell Honey 23,00 300,00

Clan Campbell Lime 23,00 300,00 LIQUEUR

Laphroaig 10y 46,00 740,00 BITTER Ol

Auchentoshan 18y 60,00 950,00 Fernet Branca 26,00 320,00

Auchentoshan 12y 32,00 490,00 Brancamenta 26,00 320,00

Bowmore 2y 42,00 670,00 Limonce Aperitivo 18,00 220,00

Hibiki Harmony 109,00 1590,00 Peachtree R

Tullamore Dew 23,00 345,00 Jagermeister 20,00 300,00

Tullamore Dew [2y 33,00 480,00 Aperol 20,00 300,00 N".I:H“-I:S
Campari 20,00 300,00

RUM oml o Becherovka 22,00 350,00

Abuelo 7 YO 26,00 400,00 Malibu 18,00 270,00 é

Abuelo 12 YO 32,00 480,00 ST 24,00 360,00 S

Republica Rum Kahlua 23,00 345,00 lEm

Reserva White 18,00 270,00 Bailey's 21,00 300,00

Republica Rum
Reserva Dark 18,00 270,00

isoml (L ]
: o KH\'PEH
Vermut Carpano Bianco 40,00 300,00 S

Vermut Carpano Classico 40,00 300,00



BOGIAN
VODKA

ELEGANCJA, KTORA MA SWOJE
KORZENIE W POLSKIEJ NATURZE.

ELEGANCE THAT HAS ITS ROOTS IN
POLISH NATURE.

Biaty Bocian to wodka klasy premium, tworzona

z najlepszych zbéz z Wielkopolski, poddana
trzystopniowej destylacji i siedmioetapowemu
oczyszczaniu. Delikatna, lekko stodka, z wyczuwalnym
zbozowym aromatem.

Powstata z myslg o spotkaniach - tych rodzinnych,
towarzyskich i firmowych. Bezglutenowa, oparta na
tradycyjnej recepturze, dla tych, ktérzy ceniq jakosc
i czysty smak.

Biaty Bocian is a premium vodka made from the best
grains from Wielkopolska, subjected to three-stage
distillation and seven-stage purification. Delicate,
slightly sweet, with a noticeable grain aroma.

It was created with meetings in mind - family, social
and corporate. Gluten-free, based on a traditional
recipe, for those who value quality and pure taste.

BOCIAN BIALY

40 ml 500 ml 700 ml
14,00 155,00 199,00

BOCIAN SMAKOWY

40 ml 500 ml N
15,00 165,00

BIA'l.Y B'OCIAN
WISNIOWKA 25% voL.

Gteboki smak soczystych dojrzatych wisni.
Wyprodukowana na prawdziwym maceracie
owocowym, produkt ma intensywny kolor, bogaty
aromat i naturalng gtebie, a kazda butelka zawiera
minimum 50% owocoéw. Wyrazisty lekko kwaskowaty
smak jest dobrze zbalansowany stodyczqg.
Doskonaty trunek na wieczory z przyjaciotmi.

Deep flavor of juicy ripe cherries. Produced on real
fruit macerate, the product has an intense color,
rich aroma and natural depth, and each bottle
contains at least 50% fruit. The expressive, slightly
sour taste is well balanced with sweetness. A
perfect drink for evenings with friends.

BIALY 'BOCIAN
PIGWOWKA 25% voL.

Prawdziwy smak lata, a minimum 50% zawartosci
butelki stanowig owoce. Receptura oparta na
naturalnym soku owocowym tworzy balans miedzy
delikatng kwaskowatosciq i owocowq stodyczqg, a
aromat pigwy czué juz przy pierwszym tyku.

A true taste of summer, with at least 50% of the
bottle being made up of fruit. The recipe based on
natural fruit juice creates a balance between
delicate acidity and fruity sweetness, and the
aroma of quince is noticeable at the first sip.

BIALY BOCIAN
ORZECH LASKOWY 25% voL.

Potqgczenie stodyczy karmelu z subtelng nutqg
nugatu zamkniete w eleganckiej butelce. Jego
jedwabista i kremowa tekstura powstata z
autorskiej receptury, a stodkie nuty orzecha
laskowego z najwyiszej jakosci sktadnikow.

A combination of caramel sweetness with a subtle
hint of nougat enclosed in an elegant bottle. Its silky
and creamy texture is created from an original
recipe, and the sweet notes of hazelnut from the
highest quality ingredients.

BIAl.Y' BOCIAN
KRAWOWKA 25% voL.

Wyjgtkowy trunek o esencjonalnym kolorze, ktéry
przypadnie do gustu koneserom szlachetnego
smaku. Poczujesz aromat kawy ze stodkimi nutami, a
potem bogaty, gteboki smak otulony aksamitng
teksturg. Autorska receptura i najwyisza jakos¢
sktadnikéw tworzg kompozycje, ktéra zachwyca
jednoczesnie intensywnosciq i delikatng stodyczq.

An exceptional drink with an essential color that will
appeal to connoisseurs of noble taste. You will feel
the aroma of coffee with sweet notes, and then a
rich, deep taste wrapped in a velvety texture. The
original recipe and the highest quality of
ingredients create a composition that delights with
both intensity and delicate sweetness.

BIALY BOCIAN
MALINOWKA 25% voL.

Maliny zamkniete w eleganckiej butelce, w ktorej
nie brakuje prawdziwych owocéw (min. 50%).
Wyprodukowana na prawdziwym maceracie
owocowym, ma intensywny i apetyczny aromat, a
smak - naturalny, stodki i lekko dziki, jakby owoce
dopiero co spadty z krzaka.

Raspberries enclosed in an elegant bottle, in which
there is no shortage of real fruit (min. 50%).
Produced on a real fruit macerate, it has an intense
and appetizing aroma, and the taste - natural,
sweet and slightly wild, as if the fruit had just fallen
from the bush.
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CZESKIE WODKT

Crech Vodka,

JELINEK ABSINTH
PREMIUM 70% voL.

Wyjgtkowos¢ receptury opiera sie
na maceracji wybranych odmian
ziét oraz starannej destylacji tego
maceratu w miedzianych kottach
nowoczesnej gorzelni. Wszystkie
te czynniki wypywajqg na fakt, iz
Absinth Premium nalezy do
kategorii napojoéw bardzo
ekskluzywnych.

The uniqueness of the recipe is
based on the maceration of
selected herb varieties and the
careful distillation of this macerate
in copper kettles of a modern
distillery. All these factors influence
the fact that Absinth Premium
belongs to the category of very
exclusive drinks.

4omML 23,00 o.7L 320,00

QELINEK MORAWSKA
SLIWRA 33% voL.

Podstawowym sktadnikiem do
produkcji tego produktu jest
najwyiszej jakosci destylat
sliwkowy zmieszany

z wysokogatunkowym spirytusem.

The basic ingredient for the
production of this product is the
highest quality plum distillate mixed
with high-quality spirit.

4omML 20,00 os5L 200,00

JELINEK MORAWSKA
GRUSZKA 38% voL.

Podstawowym sktadnikiem do
produkcji tego produktu jest
najwyiszej jakosci destylat
gruszkowy zmieszany

z wysokogatunkowym spirytusem.

The basic ingredient for the
production of this product is the
highest quality pear distillate mixed
with high-quality spirit.

4oML 20,00 os5L 200,00

Wszystkie alkohole dostepne réwniez na butelki. Szczegoéty u obstugi.
All alcohols also available by the bottle. Details at the service.

JELINEK SZWEJK
TUZEMSKI 37.5% voL.

Typowy waniliowy aromat oraz usmiech
Jozefa Szwejka bedqg Panstwu towarzyszyé
W czasie popijania tego najbardziej
ulubionego w Czechach napoju
alkoholowego sporzgdzonego wg
tradycyjnej receptury fimy Rudolf Jelinek.

The typical vanilla aroma and the smile of
Josef Svejk will accompany you while
sipping this most popular alcoholic
beverage in the Czech Republic, prepared
according to the traditional recipe of the
Rudolf Jelinek company.

4omML 20,00 os5L 200,00

JELINEK SLIWOWICA
ZLOTA KROSHER s0% vo..

Ten rodzaj alkoholu nie ma zadnego
poréwnania na catym $wiecie. Wyjgtkowy
harmonijny smak i ztoty kolor sq
nabywane przez Sliwowice w procesie
5-letniego lezakowania w beczkach ze
specjalnej odmiany debu. Ten wyjgtkowy
produkt koszerny posiadajqgcy wieloletnig
tradycje, jest dumnym posiadaczem
Certyfikatu Amerykanskiej Unii
Ortodoksyjnej (Orthodox Union)

This type of alcohol has no comparison

in the whole world. The exceptional
harmonious taste and golden color are
acquired by Slivovitz in the process of

5 years of aging in barrels of a special
variety of oak. This unique kosher product
with a long tradition is a proud owner of
the Certificate of the American Orthodox
Union (Orthodox Union)

4oML 23,00 o.7L 320,00

JELINEK SLIWOWICA
ZLOTA/SREBRNA
BUDZIRK 45% voL.

Ten typ alkoholu jest bardzo wyjgtkowy -
jest to jakosciowy destylat ze sliwek. Jego
bukiet przypomina koniak, a ztota barwa

i delikatny smak jest nabywany w procesie
lezakowania w beczkach wykonanych ze
specjalnej odmiany debu.

This type of alcohol is very unigue - itis a
quality distillate from plums. Its bouguet
resembles cognac, and the golden color
and delicate taste are acquired in the
process of aging in barrels made of a
special variety of oak.

saomML 21,00 o5L 210,00



Dla fanéw czeskiego klimatu, piwa i naszej
restauracji. W naszym sklepiku znajdziesz kilka
wyjatkowych rzeczy, ktére przeniosq Cie
mys$lami do Dfevnego Koclira — niezaleznie od

tego, gdzie akurat jestes.

For fans of Czech vibes, beer and our
restaurant. In our shop you will find some
unique things that will take you back to Drevny
Kocur — no matter where you are.

VOUCHER

Prezent, ktory zawsze trafia w
gust! Mamy gotowce na 50, 100,
200i 500 zi.

A gift that always suits your taste!
We have ready-made vouchers
for 50, 100, 200 and 500 PLN.
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TASKA NA PIVO

Bawetniana torba, idealna na szybki
wypad po Budvara albo jako manifest
Twojej sympatii do czeskiej kultury.

A cotton bag, perfect for a quick Budvar

trip or as a manifestation of your
sympathy for Czech culture.

ZESTAW PRZYPINEK

Niewielkie drobiazgi z duzym
piwnym sercem, idealne na
czapke, koszule albo marynarke.

Small trinkets with a large beer
heart, perfect for a hat, shirt or
jacket.

RUBEK ALU

Troche retro, catkiem poreczny -
na poranng kawe, herbate,
a moze i co$ mocniejszego.

A bit retro, quite handy - for
morning coffee, teq, or maybe
something stronger.

POKAL 0,25 L

Ooryginalne szkto,
z ktérego bedziesz sqczyc
piwko w swoim domu.

Original glass from which you will
sip beer in your home.

ORYGINALNY RUFEL

To nie gadziet - to klasyka
z tradycjqg. Grube szklo, solidna
rekojesc i ta satysfakcja, kiedy
piwo uderza o dno.

It's not a gadget - it's a classic with
tradition. Thick glass, solid handle
and that satisfaction when the beer
hits the bottom.



BUDWEISER

Szanowni Goscie, informujemy, ze przy rezerwacjach powyzej 10 oséb nie ma mozliwosci podziatu rachunku.
Niektére dania mogq zawiera¢ alergeny. Wykaz alergenéw oraz gramatury dan sq dostepne u obstugi.
W celu uzyskania faktury VAT prosimy o poinformowanie obstugi przed zamknieciem rachunku.

Dear Guests, please note that for groups of more than 10 people, the bill cannot be split.
Some dishes may contain allergens. A list of allergens and portion weights is available from our staff.
If you require a VAT invoice, please inform our staff before closing the bill.

WWW.DREVNYKOCUR.PL



